Wagz Freedom Smart Dog Collar

IMPORTANT INFORMATION

WARNING! Read all safety warnings and instructions. Failure to
follow the warnings and instructions may result in injury.
WARNING! Do not dismantle or recreate the Wagz Freedom™
collar as it will void your warranty.

WARNING! The Wagz Freedom collar should only be charged
with the charger provided in the box.

WARNING! The Wagz Freedom collar is not rated to act as a
primary pet restraint device. Make sure your pet is properly
secured and safe at all times.

WARNING! The Wagz Freedom collar has electronics that are
sensitive to extreme temperatures. Do not leave the collar in high
temperatures for extended periods of time.

CAUTION: The Wagz Freedom collar is intended for pets only and
should not be used with humans as a toy.

CAUTION: The Wagz Freedom collar is not a medical device and it
is not intended to diagnose, treat, cure, or prevent any disease.
The Wagz Freedom collar is not a replacement for routine care by
a licensed veterinarian.

CAUTION: The Wagz Freedom collar GPS data and accuracy may
vary based upon location and is not guaranteed for indoor use.
CAUTION: The Wagz Freedom collar is IP67 level dust and water
resistant. No harmful dust or dirt will seep into the unit after being
in direct contact with the matter for eight hours. The Wagz
Freedom collar can handle spills and splashes of water, sweat and

Quick Start Guide

rain. It can be fully submerged in a body of water up to a meter
deep (approximately 3 feet) for half an hour.

NOTICE: To clean the Wagz Freedom collar use a damp cloth
and mild soap.

NOTICE: Operation of the Wagz Freedom collar is dependent on
use of the mobile app, as well as the collar having adequate
cellular network signal. The performance of the Wagz Freedom
collar may vary depending on the cellular network signal strength
in a given location.

NOTICE: Not every pet can be trained to avoid the established
boundary. Sometimes, even a properly trained pet may cross the
boundary. Therefore, neither Wagz, Inc., nor its distributors and
dealers can guarantee the system will, in all cases, keep a
customer’s pet within the established boundary. Accordingly, if a
customer has reason to believe that their pet may pose a danger
to others, or harm itself, the customer should not rely solely upon
the Wagz Freedom pet containment system to keep the pet from
crossing the boundary.

CHARGE
Connect the battery to the USB charging cable and charge
for 2 hours or until the LED turns green.
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SETUP

3 Visit app.wagz.com and follow the instructions to create
your account. Using your new account, install the Wagz app
and sign in and follow the instructions to complete set-up.

Wagz products require the free Wagz app, available in the
Apple App Store for iOS devices or Google Play Store for
Android devices.

TURN ON

Insert the battery into the collar when the battery is fully
charged. The light will illuminate white. If not, check to
ensure the battery is fully inserted into the collar.

GET GOING

Unleash the Freedom and enjoy doing more with your pet!

For additional information, please contact us at:
1-844-252-3140 or support@wagz.com

Wagz Freedom Collier Intelligent Pour Chien

RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

AVERTISSEMENT! Veuillez lire tous les avertissements et toutes les
instructions de sécurité. Le non-respect des avertissements et des
instructions peut entrainer des blessures.

AVERTISSEMENT! Ne démontez pas ou ne recréez pas le collier
Wagz Freedom™, car cela annulera votre garantie.
AVERTISSEMENT! Le collier Wagz Freedom doit étre chargé
uniquement avec le chargeur fourni dans la boite.
AVERTISSEMENT! Le collier Wagz Freedom n’est pas homologué
pour agir comme dispositif de retenue pour animaux de compagnie.
Assurez-vous que votre animal de compagnie est bien protégé et en
sécurité en tout temps.

AVERTISSEMENT! Le collier Wagz Freedom possede des composants
électroniques sensibles aux températures extrémes. Ne laissez pas le
collier a des températures élevées pendant de longues périodes.
MISE EN GARDE : Le collier Wagz Freedom est congu pour les
animaux de compagnie seulement et ne doit pas étre utilisé avec des
humains comme un jouet.

MISE EN GARDE : Le collier Wagz Freedom n'est pas un dispositif
médical et il nest pas destiné a diagnostiquer, traiter, guérir ou
prévenir une maladie. Le collier Wagz Freedom n’est pas un

remplacement pour les soins usuels effectués par un vétérinaire agréé.

MISE EN GARDE : Les données GPS et I'exactitude du collier Wagz
Freedom peuvent varier selon 'emplacement et ne sont pas garanties
pour une utilisation a l'intérieur.

MISE EN GARDE : Le collier Wagz Freedom est résistant a la
poussiére et a I'eau selon I'indice de protection IP67. Aucune
poussiére ou saleté dangereuse ne pénétrera dans I'appareil aprés
avoir été en contact direct avec la matiere pendant huit heures. Le
collier Wagz Freedom peut subir des déversements et des
éclaboussures d'eau, de sueur et de pluie. |l peut étre entiérement
immergé dans une masse d'eau jusqu’a un metre de profondeur
(environ 3 pieds) pendant une demi-heure.

AVIS : Pour nettoyer le collier Wagz Freedom, utilisez un chiffon
humide et un savon doux.

AVIS : Lutilisation du collier Wagz Freedom dépend de ['utilisation
de l'application mobile; le collier doit également émettre un signal
de réseau cellulaire adéquat. La performance du collier Wagz
Freedom peut varier selon la puissance du signal du réseau cellulaire
dans un emplacement donné.

AVIS : Tous les animaux de compagnie ne peuvent étre entrainés
pour éviter les limites établies. Parfois, méme un animal de
compagnie adéquatement entrainé peut traverser la limite. Par
conséquent, ni Wagz, Inc., ni ses distributeurs et revendeurs ne
peuvent garantir que le systéme gardera, en toutes circonstances,
I'animal de compagnie d'un client dans les limites établies. Par
conséquent, si un client a des raisons de croire que son animal de
compagnie peut représenter un danger pour d’autres personnes ou
s'il se blesse, le client ne doit pas uniquement se fier au systéme de
confinement pour animal de compagnie Wagz Freedom pour
empécher 'animal de traverser la frontiére. ?



Guide De Démarrage Rapide

Branchez la pile au cable de recharge USB et chargez-la
pendant 2 heures ou jusqu’a ce que le voyant DEL
devienne vert.

1 CHARGEMENT
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CONFIGURATION

3 Visitez app.wagz.com et suivez les instructions pour créer votre
compte. A I'aide de votre nouveau compte, installez 'applica-
tion Wagz, connectez-vous et suivez les instructions pour
terminer la configuration.

Les produits Wagz nécessitent I'application Wagz gratuite,
disponible dans 'App Store d’Apple pour les appareils iOS ou
Google Play Store pour les appareils Android.

MISE EN MARCHE

Insérez la pile dans le collier lorsque la pile est complétement
chargée. Le voyant lumineux s’allumera en blanc. Si ce n'est
pas le cas, assurez-vous que la pile est complétement insérée
dans le collier.

LANCEMENT
Libérez la Freedom et amusez-vous avec votre animal
de compagnie!

Pour obtenir plus de renseignements, veuillez communiquer
avec nous au 1 844 252-3140 ou a support@wagz.com

Wagz Freedom Collar Inteligente Para Perros

INFORMACION IMPORTANTE

iIADVERTENCIA! Lea todas las instrucciones y advertencias de
seguridad. No seguir las instrucciones y advertencias puede
provocar lesiones.

iADVERTENCIA! No desarme o intente volver a armar el collar
Wagz Freedom™, ya que anulara su garantia.

iADVERTENCIA! El collar Wagz Freedom solo debe cargarse
con el cargador provisto en la caja.

iADVERTENCIA! El collar Wagz Freedom no esta clasificado
para actuar como un dispositivo primario de restriccion de
mascotas. Mantenga a su mascota bien asegurada y a salvo en
todo momento.

iADVERTENCIA! Los componentes electrénicos del collar Wagz
Freedom son sensibles a las temperaturas extremas. No deje el
collar expuesto a altas temperaturas durante periodos
prolongados.

PRECAUCION: El collar Wagz Freedom esta disefiado solo para
mascotas y no debe usarse en personas como si fuera un
juguete.

PRECAUCION: El collar Wagz Freedom no es un dispositivo
médico y no esta disefiado para diagnosticar, tratar, curar ni
prevenir ninguna enfermedad. El collar Wagz Freedom no
reemplaza la atencion de rutina de un veterinario.
PRECAUCION: Los datos y la precisién del GPS del collar Wagz
Freedom pueden variar seguin la ubicacién y no se garantiza su
uso en interiores.

Guia De Inicio Rapido

PRECAUCION: El collar Wagz Freedom tiene un nivel de
proteccion IP67 de resistencia al polvo y al agua. A pesar de estar
en contacto con el polvo o la suciedad durante ocho horas, estos
elementos dafinos no se filtraran en la unidad. El collar Wagz
Freedom puede soportar derrames y salpicaduras de agua, sudory
lluvia. Puede sumergirse completamente hasta un metro de
profundidad (aproximadamente 3 pies) durante media hora.

AVISO: Para limpiar el collar Wagz Freedom, use un pafio himedo
y jaboén suave.

AVISO: El funcionamiento del collar Wagz Freedom depende del
uso de la aplicacion movil, asi como del hecho de que el collar
tenga una sefal de red celular adecuada. El desempeno del collar
Wagz Freedom puede variar segun la intensidad de la sefal de la
red celular en un lugar determinado.

AVISO: No todas las mascotas pueden ser entrenadas para evitar
el limite establecido. A veces, incluso una mascota bien entrenada
puede cruzar el limite. Por lo tanto, ni Wagz, Inc., ni sus distribui-
dores y vendedores pueden garantizar que el sistema mantendra,
en todos los casos, a la mascota de un cliente dentro de los limites
establecidos. Por consiguiente, si un cliente tiene motivos para
creer que su mascota puede suponer un peligro para los demas o
hacerse dafio a si misma, no debe confiar inicamente en el
sistema de contencion de mascotas de Wagz Freedom para evitar
que la mascota cruce el limite.

CARGAR
Conecte la bateria al cable de carga USB y carguela durante
2 horas o hasta que la luz LED se ponga verde.
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CONFIGURAR
Visite app.wagz.com y siga las instrucciones para crear su

cuenta. Usando su nueva cuenta, instale la aplicacion Wagz, inicie

sesion y siga las instrucciones para completar la configuracion.

Los productos Wagz requieren la aplicacién gratuita Wagz,

disponible en Apple App Store para dispositivos iOS o Google Play

Store para dispositivos Android.

ENCENDER

Cuando la bateria esté completamente cargada, péngala
en el collar. La luz se iluminara de blanco. De lo contrario,
verifique que la bateria esté completamente insertada en
el collar.

PONERSE EN MARCHA
iDé rienda suelta a la libertad y disfrute de hacer mas
cosas con su mascota!

Para obtener mas informacién, comuniquese con nosotros
al 1-844-252-3140 o a support@wagz.com



FCC Notice:

1. FCCCFRA4715.19

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

2. FCCCFR47 15.21
Caution: any changes or modifications to this device not expressly approved by WAGZ
could void the user’s authority to operate the equipment.

3. FCCCFR 47 15.105 Information to the User

(b) For a Class B digital device or peripheral, the instructions furnished the user shall include the
following or similar statement, placed in a prominent location in the text of the manual:

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

4. FCC Radiation Exposure Statement:

RF Exposure - This device has been tested for compliance with FCC RF exposure limits in a portable
configuration. This device must not be used with any other antenna or transmitter that has not been
approved to operate in conjunction with this device.

Only antennas of the same type and equal or lesser gain can be used and documented in this application
can be installed and used.



